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U radu se opisuje fonologki sustav (samoglasnici, suglasnici, prozodija)
kajkavskoga govora moslavackoga sela Repusnice kod Kutine i daju se
glavne znacajke morfolo§koga sustava.

Opis fonologkoga sustava i glavnih morfologkih osobina kajkav-
skoga govora Repusnice temelji se na Upitniku za Hrvatski dijalektologki
atlas. Podatke za Upitnik autorica je zabiljeZila tijekom istraZivanja re-
pugnitkoga govora 1997. godine. Ispitanici su bili mje$tani rodeni
uglavnom izmedu 1920. 1 1930. godine.

Repusnica je naselje (selo) u Moslavini s priblizno 2 500 stanov-
nika. Neposredni privredni i administrativni centar je Kutina, od koje je
Repugnica udaljena oko pet kilometara. Naselje ima cetverogodisnju
osnovnu gkolu, crkvu (sa Zupnim uredom) i Zeljeznicku postaju. Stanov-
nici se ve¢inom bave poljoprivredom, u novije vrijeme i obrtnistvom, ili

‘odlaze na posao izvan naselja (Kutina). Osim mje$tana starosjedilaca u

Repusnici Zive doseljenici iz Hrvatskoga zagorja!, Like i Hercegovine.
S obzirom na fonologke i strukturne osobine govora, repusnicki
kajkavski govor zadrZava osobine kajkavskih govora koje je jo$ Iv8ic¢, u

1 Na ovo podrudje o doseljenju stanovnika iz Hrvatskoga zagorja pisao je S. Iv8ic: "U
istodnom dijelu kajkavskoga podrudja, osobito u fazmanskom i kutinskom
srezu (na pr. u Osekovu), ima i dosta mladih razli¢nih kajkavskih kolonista, - najvise iz
Hrv. Zagorja, koji vide ili manje ¢uvaju jod svoj govor, no ja se na svojim dosadadnjim
ekskurzijama nisam oko njih zadrzavao.” (Iv3i¢ 1996: 75)
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odnosu na akcenatske tipove i zemljopisno prostiranje, smjestio u turo-
poljsko-posavsku grupu.

1. SAMOGLASNICI

1. 1. Inventar

Samoglasnicki sustav ima est samoglasnika u dugim i Sest sa-
moglasnika u kratkim slogovima?Z.

Dugi slog Kratki slog
1 i} 1 u
e o e Y
& a e a

Funkciju silabema imaju i /T/, /r/.

1. 2. Realizacija

U dugom naglaenom slogu varira izgovor samoglasnika ¢ i 4 —
dugi samoglasnici ¢ i 4 ostvaruju se Cesto i nezatvoreno/srednje (o, ).

Kratki samoglasnik ¢ takoder se ostvaruje i nezatvoreno/ srednje
(e).

Nezatvoreni/srednji izgovor samoglasnika rezultat je vecega utje-
caja knjizevnoga jezika i obliZznjih §tokavskih govora.

Kratko o sporadi¢no se izgovara zatvoreno, npr. sindvec, onda,

dobiti.
1. 3. Distribucija

Dugi su samoglasnici uvijek naglaseni, kratki mogu biti naglageni i
nenaglaseni.

Svi samoglasnici mogu se ostvariti na svim mjestima u rijedi (u ini-
cijalnom, medijalnom i finalnom poloZaju). Ispred samoglasnika u na
pocetku rije¢i dolazi obitno protetski suglasnik v, npr. virae, vijec,
visnice, viigorkt, vis, ali ufati se 'nadati se’, ibojica.

Uz 1, £ ne pojavijuju se popratni samoglasnici, npr. sr'ce, k7f.

2 Primjeri se daju prema transkripciji prihvacdenoj za Hrvatski dijalektologki atlas.
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Na pocetku rije¢i, odnosno na pocetku korijena, ispred pocetnoga o

obi¢no dolazi protetsko j, npr. joke, joster, jobrva, josa, jopanek, jole,
Jjoblok, josine. Prejotaciju nema prefiks o-, npr. opal, okrénul.

Prejotacija postoji ispred @ u imenima Jana, Jaga.
Primjeri (donose se u fonetskoj transkripciji)®

Dugi slogovi (naglasSeni)

R IR~ TR GO TR T

nit, ruénik, zima, Stvati, ogrinati

1ék, séno, vléci, pések, glétvo, pripovédati

Jés 'jez!, gréda, tétec, pétek

Jjak, siromdk, kopdcé, duédn, brane, ndjti

kést, koza, Skola, torec 'tvor', snéple

pus 'puz, tasi, dapsti, sisa, sidec, rika, siza
kft, kFf, 270 'Zrvanj', vilec, vFsek 'vrh', xFbet.

Kratki slogovi (naglaseni i nenagla$eni)

N ~

YN RO QM

=

imeti, lisica, pridoslica, ¢ist, kopriva

mésa, mréZa, pésma, vénec, sekira, zréti, léto, gléZen, grehota,
ovde

Z'etva, s'esti se, s'elo, pr'esti, Skdre, druZince

Jjagoda, sladek, saditi, paprika

vocka, kostica, bréskva, orati, glibok, koliba

susica, klupko, gusle, kuriizje

Urt, prst, tr's, mrtvec, brdo, mrzel.

. Podrijetlo samoglasnika

Samoglasnici 7, i, @, u, e, a, o kontinuante su odgovarajucih

starohrvatskih samoglasnika. Osim toga:

¢

< & cvét, lek, réc, tésen
< 1 u skupu -ir, npr. krumpér
< 9 déno 'dno’, stéblo

3 Primjeri se u cijelome tekstu donose u fonetskoj transkripciji.
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mréZa, pésma, pévati, léndina, sekira, obet, cedilka, méra,
seme
sladek, éa@mec, sériati, mégla, mésa, déska, dénes, s'edem,
osem

méso, pét, prijéti, pocéti
u naknadno produZenom slogu, npr. ééla, pléca

sekundarni poluglas j 'esem 'biti’, nésem

J'ezik, téme, sléme, Z'eti

pr'ed (prijedlog), koren, sr'eca

s'edem, Z'ena, s'elo, j'elen, jaémen

u slogu zatvorenom s j u nekim rije¢ima: kéj, kréj, déj

l@s, dan, tast, s@n
Zar, glava, gidt 'glad’, kava

lazlivec, lagats

u imenima mjeseci, npr. sé¢an, umjesto ¢ pod utjecajem
knjiZzevnoga jezika

Jjacmen

néé, koza, roda, maj, sol, kost
lonec

mis, pit, zip, rika

2U¢, pls, since, Zit, viik, Ziita, siiza
rubaca, mika

pun, duk, vina, punica, jabuka
Viizem, vi (prijedlog), vun.

Skup er u *éer- dao je punoglasje ere, npr. cerésna, cerép.

80

N



Zeljka Brlobag: Kajkavski govor Repudnice
Rasprave Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje, knj. 25 (1999), str. 77-87

2. SUGLASNICI

2. 1. Inventar

Suglasnic¢ki sustav

Sonanti Summnici
v m p b
1 r n t d
J l n c S Z
¢ 3 8§ z
k g X

Suglasnik x se ili izgubio (osobito na kraju rijeci) ili zamijenio dru-
gim suglasnicima, npr. suglasnikom v (bive), [ (pazulo), j (snéja, snéjin),
ali se ¢uva u pojedinadnim rije¢ima, npr. xiZa, x7bet, xrpté¢riaca, groxaca
'nacéve', xr3a, maxune, grexota, mexir.

2. 2. Realizacija

Nazalni sonant n ostvaruje se u svojoj velarnoj varijanti 5y ispred
gumnika k&, npr. dpanki, 'Apka, 'Apkin.
Palatalne afrikate imaju uobicajenu kajkavsku srednju realizaciju -

¥

¢, 3.

2. 3. Distribucija

Najvaznije obiljeZje distribucije suglasnika je ukidanje opreke po
zvu¢nosti na kraju rije¢i pred pauzom, fj. u tom poloZaju stoje samo
bezvuéni suglasnici, npr. 2glop, snék. Do ukidanja opreke po zvucnosti
ne dolazi u prijedlozima ispred sonanata i vokala, npr. od mene, préd
me, 2 vVAmi.

Sonant / ¢uva se na kraju sloga u imenicama (npr. vdl, sol, stél, dél,
Zdval, pépel), pridjevima (npr. m. r. mrzel, vésel, bél, sélski; glag. prid.
radni kapil, dosel, cital). :

Suglasnik v je sonant ispred samoglasnika i iza $umnika, a inace je
zvudni sumnik. Bezvuéni mu je parnjak Sumnik f.

U poznatim kajkavskim slu¢ajevima jedni suglasnici zamjenjuju se
drugima ili onemogu¢uju pojavu nekih suglasnika u odredenim
suglasni¢kim skupovima tako da suglasnik ispada.
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2.3. 1. Zamjenjivanje suglasnika u skupovima:

di > gl glétvo

tm > km kmica

§t §¢ gusler, kiéséa, koscica, dvorisle, §¢éknuti ustipnuti,
piséatt, vriscati

mn > ml gimlo

skv > Sku Skvdrec

tr > dr dréi.

2.3.2. Ispa'danje suglasnika:

pé > ¢ ééla

ps > £ Senica, Senicni

kS > ¢ éér/ci, éerin

vl > 1 lasi, lat 'vlat!, lakno

vm > n nuki

vt > ¢ tork

svr- > sr sraka, srakin

tor > tr Cetrtek, Cetfti

tx > ¢ torect

Us > 8 saki, si, sé :
x > 8 lat 'hlad’, laddvina, rén, rdst, rist, riska, ldce, krit.

2.3.3. Skup ¢r ¢uva se u ¢7f, ¢ivlif, ali zamijenjen je sa cr u ¢fn, crnina.
Sekundarno # u pojedinim se primjerima ne mijenja, npr. smétje, a u
broju tréjti s anticipiranim elementom dalo je jt.

Sekundarno dj (< daj) zadrzalo se u primjeru grozdje.

- Sekundarni skupovi ¢ i dj dali su ¢ u primjerima brdca, price, rozen,
zagrazen.

2. 4. Podrijetlo suglasnika

Suglasnici su kontinuante odgovaraju¢ih suglasnika u starohrvat-
skom sustavu. Osim toga:

4 Vjerojatno je bio razvoj kako pretpostavlja P. Skok u Efimologijskom rjecniku
hrvatskoga ili srpskoga jezika, iako je manja moguénost da je frec nastalo od fvdrec
ispadanjem suglasnika v.
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v <
<

J <
<

<

r <
<

[ <
I <
: <
n <
f <«
<

<

&

5 <
<

[\ 2]

SN

dl

pred pocetnim #, u, npr. vijec, viira, vigorek
buva, stivi

iza prednjih vokala snéja, snéjin

u skupovima jt, jd u tvorenicama s glagolom iz 'i¢i' kada
prefiks zavrSava vokalom, npr. ndjti, ndjdem, préjii,
préjdem

Jajer, joblok, josa, vojsek 'vosak', juZina "uzina’

npr. more, skdre
intervokalno u prezentu glagola moci i n]egowh tvore-
nica, npr. morem, pomorem

npr. klac, lidi, dg’tgla, prijatel

u skupu laj; zéle, veséle
u sekundarnim skupovima, labijal + j, npr. snople, groble,
ali kfpje, krang 'kravlje'

u sécan, 'sijecanj’, gléZen, biiben "bubanj' (osobito iza ne-
postojanih vokala), ali ko, 277

ispred bezvué¢nih $umnika i na kraju rijeci, npr. dfca, k7f
fala, faliti, zafdliti
u posudenicama, npr. fértun, farof, frostuk 'dorucak’

1'5a, méza, me5ds, gospoza, présa
u posudenicama dangel, x63a, 5dk, 5dval, ali Zép.

3. PROZODIJA

3. 1. Inventar

Tri su naglaska u inventaru prozodema: =, 7, . U govoru nema

prednaglasne i zanaglasne duZine.

Svi kratki silabemi mogu biti naglaseni i nenaglaSeni, a svi dugi

silabemi jesu samo naglageni.

Dugi naglaSeni silabemi mogu imati silazni i uzlazni ton.
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3. 2. Realizacija

Sva tri naglaska imaju tipi¢no kajkavsku realizaciju.

Kratki naglageni slog moZe se realizirati dugo, npr. jojer, joblok,
dpal (glag. prid. rad.), vilica kao sporadi¢na fonetska pojava u govorni-
kovu ostvaraju. Budu¢i da se u repusni¢kom govoru sustavno ne dulji
kratki slog s prenesenim naglaskom nego ostaje kratak (npr. Z¢na <
Zend), realizacija ne odgovara ni akcentuaciji (s opisanim duljenjem krat-
koga sloga) koju su nasli Iv$i¢ i Sojat u turopoljskim govorima (usp.
Loncari¢ 1996: 56). Pojava se moZe objasniti i u skladu s onim $to je Iv8i¢
pisao o kajkavskom izgovoru kratkoga naglaska (usp. Iv8i¢ 1996: 49-51).

3. 3. Distribucija

Kratki je naglasak ' u jednosloZnim i visesloZnim rije¢ima, npr. stol,
grom, post; tkati, prsa, vééera, napraviti, dvorisée. Ne postoji redovno u
zadnjem slogu visesloZnih rije¢i, osim u tudicama, npr. paraddjs.

Dugi je silazni naglasak ~ u jednosloZnim rije¢ima, u pocetnom
slogu u rije¢i, npr. kést, snék, cél, val; sGni, mére, i u posljednjem slogu
u rijedi, npr. mexdir, rucnik, vocridk, leptir, kotdc, ali nije zabiljeZen u
srednjem slogu.

Dugi uzlazni naglasak ~ (kajkavski akut) nije u jednosloZnim rije-
¢ima ni u zadnjem slogu rijedi, npr. lice, gnézdo, Celade, siromaki, aii
siromdk.

3. 4. Podrijetlo naglasaka

Govor Repusnice pripada III. IvSi¢evoj revolucionarnoj grupi ili
mladoj kajkavskoj, tipu Il (Zéna, leti, stida) (Ivsi¢ 1996).

S obzirom na pregled tipova prozodijskih sustava kajkavskih go-
vora M. Loncaric¢a (Loncari¢ 1996., poglavlje Prozodija), repusnicki govor
pripada skupini A, podskupini b. U toj podskupini sustavi se razlikuju u
odnosu na distribuciju prozodijskih obiljeZja prema poloZaju sloga
(zadnjega i nenaglasenog) u rije¢i. U govoru Repusnice tri osnovna razli-
kovna obiljeZja podskupine ovako se ostvaruju: 1) duga naglasena otvo-
rena i zatvorena ultima ostvaruje se silazno, npr. let?, koldc¢ (silinu nosi
prva mora dvomorne ultime),

2) kratka ultima (otvorena i zatvorena) gubi silinu, npr. Zéna, jézik
3) izvan naglasenoga sloga gubi se opreka po kvantiteti.
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Prozodijske se osobine podrijetla naglasaka izvode iz starohrvat-
skoga troakcenatskoga sustava za kajkavske govore.
Primjeri podrijetla naglasaka:

S o< 7 koZa, viixo, meso
< G jd. bap, rik, kraf, Zén; mexir, vodér, Zil
- < 7 rébra, pléca, siisa, tréjti, smi, snople, jajce

< 7 u penultimi dvosloznih rije¢i pred prvobitno kratkom
naglagenom ultimom: tr@va, vrdta, glava, ritka

“

o< u jednosloZznim i neoksitonalnim dvosloZnim rije¢ima,
npr. snop, vol, oko, slama, nébo -
< ° u kratkoj penultimi ispred prvobitno kratke naglaSene
ultime, npr. jézik, noga, Zéna
< ° u medijalnom slogu, npr. koliba, lopdta, karika, kobila,

kopriva.

U govoru se ne provodi metatonija ~ naglaska, npr. méso, tésto niti
je zabiljeZena metatonija ~ naglaska, npr. siifa, z¢le.

U primjerima pdsekel (< posékel), govedina (< govédina) izvrSena
je metataksa sa slogova s metatonijskim ~ naglaskom prema pocetku ri-
jeci, odnosno silina je s metatonijskoga medijalnog cirkumfleksa pomak-
nuta prema pocetku rijeci.

2. O OBLICIMA

Navode se samo neke najznacajnije osobine u morfologiji kajkav-
skoga repusnickog govora.

Imenice. U G mn. imenica musSkoga roda nastavak je -of, npr.
vitkof, médvedof, sidof (od "bacva'), déckof, a ako osnova rije¢i zavrsava
suglasnikom ¢ ili palatalom, genitivni mnoZinski nastavak ima
alternantu -ef, npr. zvoncef, zdjcef, loncef, télicef uz mrafcof.

Izjednaceni su G i A jednine imenica muskoga roda u kategoriji
"zivo", npr. GA jd. koria, te NA za "neZivo", npr. stolec.

U nominativu mnoZine imenica mu$koga roda dokinuti su
rezultati sibilarizacije, npr. vr§ndki, vitki, bubregi.
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G jd. i DL jd. imenice Zenskoga roda a-promjene razlikuju se
nastavkom: G jd. véde ~ DL jd. vdde.

Genitiv mnoZine imenica Zenskoga roda a-promjene izraZen je
nultim morfemom, npr. Zén, riik, cir, kol.

U instrumentalu jednine imenice Zenskoga roda i-osnove imaju
nastavak -jum koji redovito ima dugi silazni naglasak: cerjiim, recjiim,
kryjim. Imenice Zenskoga roda a-osnove imaju u instrumentalu nasta-
vak -um ili -om, npr. négum, iglum, ritkom, Jabukom Nastavak je -om
rezultat ut]eca]a knjizevnoga jezika.

Pridjevi. U sklonidbi pridjeva muskoga roda razlikuju se palatalni
i nepalatalni nastavci, npr. vriidega ~ dobroga.

Kategorija odredenosti i neodredenosti pridjeva postoji npr. u N jd.
muskoga roda, vélik — véliki, star — stdri, nizek — niski, a u nekih
pridjeva i u drugim rodovima i kosim padeZima, npr.
voda je mrzla ~ td mfzia voda
césta je siroka ~ td Siroka césta.

Komparacija pridjeva je s uobitajenim nastavcima -§i, -e$i, npr.
JakSt, bolsi, staresi, novesi, stvesi, bélesi. Pridjevi s osnovom ha d tvore
komparatlv sufiksom -§i, gdje d alternira s j, npr. mldjsi, slajsi, ra]sz, ali
tuf3t. Pridjev visok ima komparativ visli.

Zamjenice. Osobne zamjenice jd, # u instrumentalu glase (z)
ménum, tobum.

Zamjenica 'tko' i njezine sloZenice pojavljuju se bez & kd, néko,
niko. Zamjenica kaj '$to’ u ovom govoru ima oblik &¢j (usp. tocku 1. 4.).

Pokazne zamjenice u muskom rodu jednine glase: ové 'ovaj', € 'taj’,
ongé 'onaj'.

Glagoli. Govor nema aorist i imperfekt. Vrlo su rijetko u upotrebi i
glagolski prilozi. Futur se tvori od glagolskoga pridjeva radnog i svrge-
nog prezenta glagola biti: bum kopal. U govoru se razlikuju infinitiv i
supin. U tvorbi supina ¢uva se duljenje korijenskoga vokala u nekim
primjerima, npr. spati — spdt, brati — brds.

% ok

U radu je prikazan fonoloski sustav i osnovne karakteristike u
morfologiji kajkavskoga govora Repusnice. Kako na govor ovoga naselja
sve vide djeluje knjiZevni jezik (medjiji i blizina grada) i govor doseljenika
sa Stokavskih podrudja, korisno bi bilo istraziti repusnicki govor mlade i
srednje generacije stanovnika. Na temelju dobivenih podataka moglo bi
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se utvrditi meduprozimanje kajkavskih i stokavskih utjecaja i nacini nji-
hova ostvarivanja.
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Kajkavian Speech of Repusnica
Summary
In the paper the autor describes the kajkavian speech of Repusnica. She analyses
the vowel, consonantal and prosodic inventory, describes the features of distri-

bution of these inventories and shows the origin of phonemes and accentuation.
In the end the main morphological characteristics are given.

" Kljuéne rijeéi: Repusnica, kajkavski govor, fonologija
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